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EG Konformitatserklarung

1 EG Konformitatserklarung

Firma: Knauf PFT GmbH & Co. KG
Einersheimer StraBe 53
97346 Iphofen
Germany

erklart, in alleiniger Verantwortung, dass die Maschine:

Maschinentyp: G4
Gerateart: Mischpumpe
Seriennummer:

Garantierter Schallleistungspegel: 95 dB

mit den nachfolgenden CE-Richtlinien Ubereinstimmt:
«  Outdoor-Richtlinie (2000/14/EG),
» Maschinen-Richtlinie (2006/42/EG),
« Richtlinie Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit (2004/108/EG).

Angewandtes Konformitatsbewertungsverfahren nach Outdoor-Richtlinie 2000/14/EG:
Interne Fertigungskontrolle nach Artikel 14 Absatz 2 in Verbindung mit Anhang V.

Diese Erklarung bezieht sich nur auf die Maschine in dem Zustand, in dem sie in Verkehr gebracht wurde.
Vom Endnutzer nachtraglich angebrachte Teile und/oder nachtrdglich vorgenommene Eingriffe bleiben
unbericksichtigt. Die Erklarung verliert ihre Gltigkeit, wenn das Produkt ohne Zustimmung umgebaut oder
verandert wird.

Bevollméchtigter fiir die Zusammenstellung der relevanten technischen Unterlagen:
Dipl.-Wirtsch.-Ing. (FH) Michael Duelli, Einersheimer Stra3e 53, 97346 Iphofen.

Die Technischen Unterlagen sind hinterlegt bei:

Knauf PFT GmbH & Co.KG, Technische Abteilung, Einersheimer StraBBe 53, 97346 Iphofen.

KOT ﬁm« j
Iphofen, Dr. York Falkenberg

Geschéftsfuhrer
Ort, Datum der Ausstellung Name und Unterschrift Angaben zum Unterzeichner
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Allgemeines

2 Allgemeines

2.1 Informationen zur Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung gibt wichtige Hinweise zum Umgang mit
dem Gerat. Voraussetzung fiir sicheres Arbeiten ist die Einhaltung
aller angegebenen Sicherheitshinweise und Handlungsanwei-
sungen.

Darlber hinaus sind die fir den Einsatzbereich des Gerates
geltenden 6rtlichen Unfallverhitungsvorschriften und allgemeinen
Sicherheitsbestimmungen einzuhalten.

Die Betriebsanleitung vor Beginn aller Arbeiten sorgféltig durch-
lesen! Sie ist Produktbestandteil und muss in unmittelbarer Néhe
des Gerates fUr das Personal jederzeit zuganglich aufbewahrt
werden.

Bei Weitergabe des Gerates an Dritte auch die Betriebsanleitung
mitgeben.

Die Abbildungen in dieser Anleitung sind zur besseren Darstellung
der Sachverhalte nicht unbedingt maBstabsgerecht und kénnen
von der tatsdchlichen Ausfihrung des Gerates geringfligig
abweichen.

2.2 Anleitung zum spateren Gebrauch aufbewahren

2.3 Aufteilung

Die Betriebsanleitung muss wahrend der gesamten Lebensdauer
des Produktes verfligbar sein.

Die Betriebsanleitung besteht aus 2 Biichern:

B Teil 1 Sicherheit

Allgemeine Sicherheitshinweise Mischpumpen/Férderpumpen
Artikelnummer: 00 14 21 56

m Teil 2 Ubersicht, Bedienung, Service und Ersatzteillisten
(dieses Buch).

Zur sicheren Bedienung des Gerates missen alle zwei Teile
gelesen beachtet werden. Sie gelten zusammen als eine
Betriebsanleitung.

2022-01-18
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3 Technische Daten
3.1 Aligemeine Angaben

Einzelgewichte

TrichtermaBe

3.2 Anschlusswerte

e

s’ e

Abb. 1: Motorschutzschalter

Wasseranschluss

3.3 Betriebsbedingungen
Umgebung

Mischpumpe G 4 Ubersicht — Bedienung — Ersatzteillisten

Angabe
Gewicht
Lange
Breite
Hohe
Angabe

Gewicht Pumpenmotor mit
Kippflansch

Gewicht Mischpumpenmodul kpl.

Gewicht Behaltermodul

Gewicht Kompressor
Angabe
Einfullnéhe

Trichterinhalt

Trichterinhalt mit Aufsatz

Leistung
Zellenrad 0,75 kW
Mischermotor 6,05 kW
Wasserpumpe 0.37kW
Kompressor 0,9kW
Angabe

Betriebsdruck, min.

Anschluss

Angabe

Temperaturbereich

Relative Luftfeuchte, maximal

Technische Daten

Wert
270
1200
750
1500
Wert

53

81
141
24

Wert
930

150
200

Einstellwert

1,9A
11 A
1,1A
1,8A

Wert

2,5

3/4

Wert

2-45

80

Einheit
kg
mm

mm

mm
Einheit

kg

kg

kg

kg
Einheit
mm

|

|

Bezeichnung

Q3
Q5
Q6
Q7

Einheit

bar
Zoll

Einheit

°C
%
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Technische Daten

Dauer

Elektrisch

3.4 Leistungswerte

Pumpenleistung TWISTER D 6- 3

Kompressorleistung K2 N

Angabe

Maximale Betriebsdauer am Stlick

Angabe

Spannung, Drehstrom 50 Hz
Stromaufnahme, maximal
Leistungsaufnahme, maximal ca.
Absicherung

Antrieb Pumpenmotor

Antrieb Zellenradmotor

Drehzahl Pumpenmotor. ca.
Drehzahl Zellenradmotor
Stromaufnahme Pumpenmotor *

Stromaufnahme Zellenradmotor *

Angabe

Forderleistung, ca.
Betriebsdruck, max.

Kdérnung max.

Forderweite *, max. bei 25 mm O
Forderweite *, max. bei 35 mm O

Kompressorleistung

* Richtwert je nach Férderh6he, Pumpenzustand und - ausfiihrung,
Mértelqualitét, - zusammensetzung und -konsistenz

Wert

Wert

Einheit

Stunden

Einheit

400 V
32 A

7,5
3x25
6,05
0,75
385
28

11

1,9

Wert

20
30

3
30
50

0,25

kW

kwW
kw
U/min

U/min

Einheit

I/min bei
400U/min

bar

mm

m

m

Nm3/min
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3 v MaBblatt

3.5 Schallleistungspegel

Garantierter Schallleistungspegel LWA 95dB (A)

3.6 Vibrationen

Gewichteter Effektivwert der Beschleunigung, dem die oberen KérpergliedmaBen ausgesetzt sind <2,5 m/s?

"

i ]
NS
L\]ﬂ;ﬂ_ljﬁ\

4 MaBblatt

° i
=
£
2 B o
© O

T

%@ %@mm =

(o]

ca 1200mm

ca 150mm

Abb. 2: MaBblatt
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MaBblatt

4.1 Typenschild

™

Art. e V02094684

Bavjahr:

Masch.Nr.: NonAn0Y684LT

Zul. Betr.- o

iberdruck:

Abb. 3: Typenschild

Das Typenschild befindet sich an der Innenseite der
Werkzeugkiste und beinhaltet folgende Angaben:

4.2 Quality-Control Aufkleber

Abb. 4: Quality-Control Aufkleber

Hersteller

Typ

Baujahr
Maschinen-Nummer
Zulassigen Betriebsdruck

ar

Der Quality-Control Aufkleber beinhaltet folgende Angaben:

Bestatigt CE geman EU Richtlinien
Serial-No / Seriennummer
Controller / Unterschrift
Control-Datum

10
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5 Aufbau

5.1 Ubersicht

14

Abb. 5: Ubersicht (iber die Baugruppen

13

12

11

10
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Aufbau

1 Mischermotor 8 Anschluss fir Mértelschlauch
2 Motorschutzblgel 9 Mérteldruckmanometer

3 Schutzgitter mit Sackaufreisser 10 Wasserarmatur

4 Materialbehalter G 4 11 Wassereinlauf am Mischrohr
5 Lenkrolle 12 Schaltschrank

6 Luftkompressor K 2 13 Werkzeugkasten

7 Mortelpumpe TWISTER D6-3 14 Mischrohr

2022-01-18
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Baugruppenbeschreibung ),

6 Baugruppenbeschreibung

Die Mischpumpe PFT G4 besteht aus folgenden
Hauptkomponenten:

6.1 Materialbehalter mit Rahmen und Schutzgitter

B Materialbehalter mit Rahmen und Schutzgitter

Abb. 6: Baugruppe Materialbehélter
6.2 Schaltschrank

B Schaltschrank
1 Wabhlschalter Sternrad Hand-0-Automatik
2 Wahlschalter Wasserpumpe Hand-0-Automatik
3  Kontroll-Lampe Drehrichtung
4 Hauptwendeschalter, ist gleichzeitig Not-Aus-Schalter
5 Drucktaster Betrieb ,AUS" rot
6 Leuchttaster Betrieb ,EIN“ griin
7  Drucktaster Wasservorlauf
8 Kontroll-Lampe LED rot, Motorschutzschalter ausgeldst
9 Taster Drehrichtung rlickwarts
10 Hauptstromanschluss 32A
11 Fernsteuersteckdose
12 Blindstecker fiir Fernsteuersteckdose
13 CEE - Anbausteckdose 4x16A Wasserpumpe
14 CEE — Anbausteckdose 7x16A fiir Pumpenmotor
15 CEE - Anbausteckdose 4x16A Luftkompressor
16 Schukosteckdose Dauerstrom

Abb. 7: Baugruppe Schaltschrank

12 2022-01-18
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<)

Baugruppenbeschreibung

6.3 Mischrohr mit Motor und Pumpe

B Mischrohr mit Motor und Pumpeneinheit

Abb. 8: Baugruppe Mischrohr mit Motor
6.4 Wasser-/Luftarmatur

1234

Wasseranschluss von Druckerhéhungspumpe
Manometer Wasser / Betriebsdruck
Druckschalter Wasser

Druckschalter Luft

Luft zum Spritzgerat

Luft von Drucksteuerung Kompressor
Druckminderer

0 N OO Ok~ WD =

Magnetventil

9 Ablasshahn

10 Nadelventil

11 Wasserdurchflussmesser
12 Wasser zum Mischrohr
13 Wasserentnahmeventil

Abb. 9: Baugruppe Wasser-/Luftarmatur

6.5 Luftkompressor K 2N

B Luftkompressor K 2N

Abb. 10: Luftkompressor

2022-01-18 13
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Anschliisse

7 Anschlisse

Abb. 11: Anschliisse

8 Betriebsarten
8.1 Wahlschalter Zellenrad

Abb. 12: Betriebsarten Zellenrad

ar

Anschluss Wasserversorgung vom Netz
Hauptstromanschluss
Anschluss Materialschlauche

Wb

Anschluss Luft zum Spritzgerat

Das Zellenrad kann in drei verschiedenen Betriebsarten betrieben
werden:

0

Zellenrad ist ausgeschaltet und somit die Materialzufuhr zur
Mischzone unterbrochen, z. B. zum Reinigen der Mischzone mit
der Reinigerwelle, oder Abdriicken der Pumpe.

AUTO

Zellenrad lauft synchron zur Mischpumpe und wird mit der
Luftsteuerung oder Fernbedienung ein- und ausgeschaltet.

HAND

In Stellung ,Hand" lauft das Zellenrad im Dauerbetrieb unabhangig

von der Luftsteuerung. In dieser Stellung kann der Mischzone, bei
stehender Pumpe, Material beigegeben werden.

8.2 Wahlschalter Druckerhéhungspumpe

Abb. 13: Betriebsarten Wasserpumpe

Das Druckerhéhungspumpe kann in drei verschiedenen
Betriebsarten betrieben werden:

0

Wasserpumpe ist ausgeschaltet, z.B. wenn der Wasserdruck
kontinuierlich 2,5bar betragt.

HAND

In Stellung ,Hand“ lauft die Wasserpumpe immer (z. B. zum
reinigen der Schlduche

AUTO
Wasserpumpe lauft synchron zur Mischpumpe.

14
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9 Zubehor

Abb. 17: ROTOQUIRL

0

0

Abb. 18: Distanzscheibe

Abb. 19: Einsatzdiise

Mischpumpe G 4 Ubersicht — Bedienung — Ersatzteillisten

Zubehor

PFT Einblashaube E1 fiir G 4
(Artikelnummer 20 60 02 13)

Die PFT Einblashaube dient zur Beschickung der Mischpumpe mit
Trockenmaterial mit Hilfe der pneumatischen Férderanlage PFT
SILOMAT.

PFT Ubergabehaube mit Leerlaufsicherung fiir G 4
(Artikelnummer 20 60 05 00)

Die PFT Ubergabehaube dient zur Beschickung der Mischpumpe
PFT G 4 direkt vom Silo / Container mit Trockenmaterial. Bei
Leermeldung im Materialbehélter wird die Mischpumpe Uber die
Fernsteuersteckdose abgeschaltet.

ROTOMIX D-Pumpen kpl. mit 35-er Kupplung
(Artikelnummer 20 11 80 00)

Nachmischer zum besseren AufschlieBen und Durchmischen des
Materials. Direktantrieb durch Zapfen des Rotors. Inhalt ca. 1,2 |

ROTOQUIRL Il kpl. mit 35-er Kupplung

(Artikelnummer 20 11 84 00)

Nachmischer zum besseren AufschlieBen und Durchmischen des
Materials. Direktantrieb durch Zapfen des Rotors. Inhalt ca. 4,2 |

Zellenrad-Distanzscheibe flir grobkérnigen Putz
(Artikelnummer 20 10 19 00)

Erhdht den Abstand des Zellenrades zum Boden des
Materialbehalters um 3 mm.

Einsatzdiise fiir Wassereinlauf mit Geka-Kupplung
(Artikelnummer 20 21 58 00)

Zum besseren Eindisen des Wassers in die Mischzone bei
geringem Wasserfaktor.

2022-01-18
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Transport, Verpackung und Lagerung

10 Transport, Verpackung und Lagerung

10.1 Sicherheitshinweise fir den Transport

UnsachgeméBer Transport ' VORSICHT!
° Beschadigungen durch unsachgemafBen
Transport!

Bei unsachgeméaBem Transport kdnnen Sachscha-
den in erheblicher Hoéhe entstehen.

Deshalb:

— Beim Abladen der Packstiicke bei Anlieferung
sowie innerbetrieblichem Transport vorsichtig
vorgehen und die Symbole und Hinweise auf
der Verpackung beachten.

— Nur die vorgesehenen Anschlagpunkte
verwenden.

— Verpackungen erst kurz vor der Montage
entfernen.

Schwebende Lasten WARNUNG!
Lebensgefahr durch schwebende Lasten!

Beim Heben von Lasten besteht Lebensgefahr
durch herabfallende oder unkontrolliert
schwenkende Teile.

Deshalb:
— Niemals unter schwebende Lasten treten.

— Die Angaben zu den vorgesehenen
Anschlagpunkten beachten.

— Nicht an hervorstehenden Maschinenteilen oder
an Osen angebauter Bauteile anschlagen und
auf sicheren Sitz der Anschlagmittel achten.

— Nur zugelassene Hebezeuge und Anschlag-
mittel mit ausreichender  Tragfahigkeit
verwenden.

— Keine angerissenen oder angescheuerten Seile
und Riemen verwenden.

— Seile und Gurte nicht an scharfen Kanten und
Ecken anlegen, nicht knoten und nicht
verdrehen.

16 2022-01-18



10.2 Transportinspektion

10.3 Transport

Anschlagpunkte

Abb. 20: Anschlagpunkte

Transport der bereits im Betrieb
befindlichen Maschine

Mischpumpe G 4 Ubersicht — Bedienung — Ersatzteillisten

Transport, Verpackung und Lagerung

Die Lieferung bei Erhalt unverzlglich auf Vollstandigkeit und
Transportschaden priifen.

Bei auBerlich erkennbarem Transportschaden, wie folgt vorgehen:
m Lieferung nicht oder nur unter Vorbehalt entgegennehmen.

B Schadensumfang auf den Transportunterlagen oder auf dem
Lieferschein des Transporteurs vermerken.

B Reklamation einleiten.

O HINWEIS!

1 Jeden Mangel reklamieren, sobald er erkannt ist.
Schadenersatzanspriiche kénnen nur innerhalb der
geltenden Reklamationsfristen geltend gemacht
werden.

Zum Transport mit dem Kran, die Pumpe an den Anschlagdsen (1)
mit einem Seil anschlagen.

Folgende Bedingungen beachten:

B Kran und Hebezeuge missen fiir das Gewicht der Packstlicke
ausgelegt sein.

B Der Bediener muss zum Bedienen des Kranes berechtigt sein.
Anschlagen:
1. Seile oder Gurte entsprechend Abb. 20 anschlagen.

2. Sicherstellen, dass das Packstick gerade héangt,
gegebenenfalls auBermittigen Schwerpunkt beachten.

GEFAHR!
Verletzungsgefahr durch austretenden Mortel!

Gesicht und Augen kdnnen verletzt werden.

Deshalb:

— Vor dem Offnen der Kupplungen sicherstellen,
dass die Schlduche drucklos sind (Anzeige am
Mérteldruckmanometer beachten).

Vor dem Transport folgende Schritte durchflihren:
Zuerst Hauptstromkabel ziehen.

Alle anderen Kabelverbindungen lésen.
Wasserzuleitung entfernen.

Lose Teile, wie z.B. Kompressor vor dem Krantransport
entfernen.

6. Transport beginnen.

gk owbh

2022-01-18
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Verpackung

10.4 Transport in Einzelteilen

Abb. 21: Transport

11 Verpackung

Zur Verpackung

Umgang mit Verpackungs-
materialien

1. Zum leichteren Transport die Maschine in die Einheiten
Mischrohr und Materialbehélter zerlegen. Diese kdnnen
separat transportiert werden.

Die einzelnen Packstlicke sind entsprechend den zu erwartenden
Transportbedingungen verpackt. Fir die Verpackung wurden
ausschlieBlich umweltfreundliche Materialien verwendet.

Die Verpackung soll die einzelnen Bauteile bis zur Montage vor
Transportschaden, Korrosion und anderen Beschadigungen
schitzen. Daher die Verpackung nicht zerstéren und erst kurz vor
der Montage entfernen.

Wenn keine Riicknahmevereinbarung fir die Verpackung getroffen
wurde, Materialien nach Art und GréBe trennen und der weiteren
Nutzung oder Wiederverwertung zuflhren.

' VORSICHT!

Umweltschaden durch falsche Entsorgung!
Verpackungsmaterialien sind wertvolle Rohstoffe
und koénnen in vielen Féllen weiter genutzt oder
sinnvoll aufbereitet und wiederverwertet werden.

Deshalb:
— Verpackungsmaterialien umweltgerecht
entsorgen.

— Die ortlich geltenden Entsorgungsvorschriften
beachten. Gegebenenfalls einen Fachbetrieb
mit der Entsorgung beauftragen.

18
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12 Kurzbeschreibung

13 Bedienung
13.1 Sicherheit

Personliche Schutzausriistung

Grundlegendes

Mischpumpe G 4 Ubersicht — Bedienung — Ersatzteillisten

Kurzbeschreibung

Die Mischpumpe PFT G 4 ist eine kontinuierlich arbeitende
Mischpumpe fur fabrikmaBig vorgemischte Werktrockenmértel. Sie
kann sowohl mit Sackware als auch mittels Ubergabehaube oder
Einblashaube beflllt werden.

Die Maschine besteht aus tragbaren Einzelbauteilen, die
schnellen, bequemen Transport bei kleinen, handlichen
Abmessungen und niedrigem Gewicht gestatten.

Folgende Schutzausristung bei allen Arbeiten zur Bedienung
tragen:

B Arbeitsschutzkleidung
W Schutzbrille

B Schutzhandschuhe

B Sicherheitsschuhe

B Gehorschutz

HINWEIS!

O

1 Auf weitere Schutzausristung die bei bestimmten
Arbeiten zu tragen ist, wird in den Warnhinweisen
dieses Kapitels gesondert hingewiesen.

WARNUNG!
Verletzungsgefahr durch unsachgemaBe

Bedienung!

UnsachgemaBe Bedienung kann zu schweren
Personen- oder Sachschaden fiihren.

Deshalb:

m Alle Bedienschritte gemaB den Angaben dieser
Betriebsanleitung durchfihren.

m Vor Beginn der Arbeiten sicherstellen, dass alle
Abdeckungen und Schutzeinrichtungen installiert
sind und ordnungsgeman funktionieren.

B Niemals Schutzeinrichtungen wahrend des
Betriebes auBer Kraft setzen.

m Auf Ordnung und Sauberkeit im Arbeitsbereich
achten! Lose aufeinander- oder umherliegende
Bauteile und Werkzeuge sind Unfallquellen.

B Erhohter Gerduschpegel kann  bleibende
Gehorschaden verursachen. Betriebsbedingt
kénnen im Nahbereich der Maschine 95 dB(A)
Uberschritten werden. Als Nahbereich gilt eine
Entfernung unter 5 Meter von der Maschine.

2022-01-18
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Maschine Vorbereitungen )

14 Maschine Vorbereitungen

Vor dem Betrieb der Maschine die folgenden Arbeitsschritte zur
Vorbereitung durchfiihren:

GEFAHR!
Laufendes Zellenrad!

Verletzungsgefahr bei Griff ins laufende Zellenrad.

— Wahrend der Maschinenvorbereitung und des
Betriebes darf die Gitterabdeckung (1) nicht
entfernt werden.

— Niemals in die laufende Maschine greifen.

1. Feststellrolle vor Inbetriebnahme der Maschine arretieren.

2. Die Maschine standsicher auf einer ebenen Flache aufstellen
und gegen ungewollte Bewegungen sichern:

® Die Maschine weder kippen noch wegrollen.

® Die Maschine so aufstellen, dass sie nicht von
herunterfallenden Gegenstéanden getroffen werden kann.

Abb. 23: Feststellrolle B Die Bedienelemente mussen frei zuganglich sein.

14.1 Anschluss der Stromversorgung

1. Maschine (1) nur an Drehstromnetz 400V anschlieBen.

GEFAHR!
FI Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

RCD Die Anschlussleitung muss korrekt
39:" abgesichert sein:
Die Maschine nur an Stromquelle mit
zulassigen FI-Schutzschalter (30 mA) RCD
(Residual Current operated Device) Typ A
anschlieBen.

] 2. Den Steuerstromkreis durch Entfernen des Blindsteckers (2)
Abb. 24: Strom anschlie3en am Schaltschrank unterbrechen.

14.2 Anschluss der Wasserversorgung

1. Uberpriifen, ob das Wassereingangssieb sauber ist.
2. Den Wasserschlauch reinigen und entliften.

3. Den Wasserschlauch am Wasserleitungsanschluss und am
Wassereingang (1) anschlieBen.

HINWEIS!
O Nur sauberes Wasser frei von Feststoffen
1 verwenden. Der Mindestdruck betrdgt 2,5 bar bei
laufender Maschine.
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'\’7 Maschine Vorbereitungen

4. Messingsiebtasse (2) vom Druckminderer abschrauben und
Uberpriifen ob das Schmutzfangersieb im Druckminderer
sauber ist (siehe Seite 42 Schmutzfangersieb).

Abb. 26: Schmutzfédngersieb

14.3 Mischzone Einsumpfen

@) HINWEIS!

l Bei schweren oder dispersionsgebundenen
Materialien empfiehlt es sich "einzusumpfen”, um
einen leichteren Anlauf der Pumpe zu erméglichen.

Falls erforderlich Wasser zum Einsumpfen vorbereiten:

® Blinddeckel (1) vom unteren Wasserstutzen entfernen.

® Wasserschlauch (2) von der Armatur zum Mischrohr am
oberen Wasserstutzen anschlieBBen.

® Wasservorlauftaste driicken; wenn am unteren

Abb. 27 Blinddeckel und Wasserstutzen Wasserstutzen Wasser austritt, stimmt die Fillmenge.

@ Blinddeckel (2) wieder auf den unteren Wasserstutzen
aufschrauben.

14.4 Anschluss Wasser vom Wasserfass

|

('(/‘7'7{/( rmﬂ%‘“@%ﬁ%@
Wl

3 Abb. 29: Filtersieb
Abb. 28: Druckerh6hungspumpe HINWEIS!

Artikelnummer der @) Beim Arbeiten aus dem Wasserfass muss der
Druckerh6hungspumpe AV3000 l Saugkorb mit Filtersieb (Artikelnummer 00136619)
00130205. vorgeschaltet  werden  (Druckerhéhungspumpe
Schwimmerschalter fiir AV30000 entlaften).
Art.Nr. 00130932 HINWEIS!
o /
l Niemals die Pumpe trocken laufen lassen, da sonst
die Lebensdauer der Pumpe erheblich verklirzt
wird.
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Morteldruckmanometer

15 Morteldruckmanometer

GEFAHR!
Zu hoher Betriebsdruck!

Maschinenteile kénnen unkontrolliert aufspringen

und den Bediener verletzen.

— Die Maschine nicht ohne
Morteldruckmanometer betreiben.

— Nur Férderschlauche mit einem zugelassen
Betriebsdruck von mind. 40 bar betreiben.

— Der Platzdruck des Mértelschlauches muss

: minQestens den 2,5-fachen Wert des
Abb. 30: Mérteldruckmanometer Betriebsdruckes erreichen.

= [

16 Maschine mit Trockenmaterial beschicken

Die Beschickung kann je nach Ausstattung mit Sackware, mit der
Uberhabehaube oder der Einblashaube erfolgen.

® Beschickung mit Sackware:

GEFAHR!
Verletzungsgefahr am SackaufreiBer!

Am SackaufreiBer besteht Verletzungsgefahr durch
scharfe Kanten.

— Sicherheitshandschuhe tragen.

® Beschickung mit Ubergabehaube:
®  (Zubehor-Artikelnummer 20 60 05 00)
® Die Ubergabehaube anstelle der Gitterabdeckung aufsetzen.

GEFAHR!
Verletzungsgefahr am Zellenrad!

Wahrend des  Betriebs der  Maschine,
Ubergabehaube nicht o6ffnen. Vor 6ffnen

- Hauptwendeschalter ausschalten und
Abb. 32: Ubergabehaube Stromversorgung unterbrechen.

16.1 Gesundheitsgefahrdende Staube

Warnung!
Eingeatmete @ Stdube kénnen langfristig zu

Lungenschadigungen oder anderen
gesundheitlichen Beeintrachtigungen fuhren.

HINWEIS!

O

1 Der Maschinenbediener oder die im Staubbereich
arbeitenden  Personen missen immer eine
Staubschutzmaske beim Befiillen der Maschine
tragen!

Beschliisse des Ausschusses fir Gefahrenstoffe
(AGS) kénnen unter den Technischen Regeln fiir
Gefahrenstoffe (TRGS 559) nachgelesen werden.

Abb. 33: Staubschutzmaske

22 2022-01-18



AN

il

Abb. 34: Einblashaube

17 Einschalten

17.1 Maschine in Betrieb nehmen

O

Abb. 35: Hauptschalter

Mischpumpe G 4 Ubersicht — Bedienung — Ersatzteillisten

Einschalten

® Beschickung mit Einblashaube
(Zubehdr-Artikelnummer 20 60 02 13)

® Die Einblashaube anstelle der Gitterabdeckung aufsetzen.

GEFAHR!

Verletzungsgefahr am Zellenrad!

Wahrend der pneumatischen Fdérderung, die
Maschine nicht offnen. Vor offnen
Hauptwendeschalter ausschalten und
Stromversorgung unterbrechen.

HINWEIS!

Die Mischpumpe G 4 erst mit Material beschicken.
Dazu Blindstecker ziehen oder Maschine (ber
Drucksteuerung Luft abschalten. Mit Arbeit erst
beginnen, wenn der Flillstandmelder voll meldet.

1. Hauptschalter (1) auf Stellung I. drehen.

2. Falls die gelbe Kontrollleuchte ,Drehrichtung &ndern® (2)
leuchtet, Drehrichtung andern. Dazu den Metallbligel (3) in
entgegen gesetzter Richtung schieben.

HINWEIS!
Die Maschine lduft nur an, wenn die gelbe
Kontrollleuchte nicht leuchtet.

3. Den Steuerstromkreis durch Einstecken des Blindsteckers (4)

am Schaltschrank schlieBen.

17.2 Wassermenge einstellen

Abb. 36: Wasservorlauftaste

1. Zum Einstellen der Wassermenge die Wasservorlauftaste (1)
driicken.

2022-01-18
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Einschalten )

2. Die voraussichtliche Wassermenge am Nadelventil (2)
einregulieren. Ersichtlich am Kegel des
Wasserdurchflussmessers.

3. Zur richtigen  Wassermenge die  Vorgaben  der
Materialhersteller beachten.

O HINWEIS!

l Jedes Unterbrechen des Spritzvorganges bewirkt
eine geringe UnregelméBigkeit in der Konsistenz
des Materials. Diese UnregelméBigkeit normalisiert
sich von selbst, sobald die Maschine kurze Zeit
gearbeitet hat.

Deshalb nicht bei jeder UnregelméBigkeit die
Wassermenge verédndern. Abwarten, bis sich die
Abb. 37: Nadelventil Konsistenz des Materials wieder einreguliert hat.

17.3 Konsistenzprifrohr

1. Konsistenzpriifrohr am Mérteldruckmanometer anschlieBen.

N

Einen Eimer oder Wanne unter das Konsistenzprifrohr
stellen.

Artikelnummer: 20104301 Konsistenzprifrohr 25M-Teil.
Abb. 38: Konsistenzprtifrohr

17.4 Mortelkonsistenz priifen

: 1. Wabhlschalter fir Zellenrad (3) ,Hand-0-Automatik” auf
" » L LAUTO" drehen.
2. Maschine Uber griinen Drucktaster (4) ,Betrieb EIN*
@,4 einschalten.
K ~ 5 3. Die Konsistenz des Mértels am Konsistenzprifrohr prifen.

4. Maschine (ber roten Drucktaster (5) ,Betrieb AUS*
Abb. 39: Mértelkonsistenz ausschalten.

17.5 Mortelschlauch vorbereiten

Putzstlck (1) am Wasserentnahmeventil (2) anschlieBen.
Moértelschlauch (3) anschlieBen und wéssern.

Mértelschlauch und Putzstlick wieder abnehmen und trennen.
Mortelschlauch vollstédndig vom Wasser entleeren.

L o S

Mbértelschlauch mit ca. 2 | Tapetenkleister vorschmieren.

o i
Abb. 40: Mértelschlauch vorbereiten
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17.6 Mortelschlauch anschlieBen

Mischpumpe G 4 Ubersicht — Bedienung — Ersatzteillisten

Einschalten

1.  Mértelschlauch (1) am Mérteldruckmanometer (2)
anschlieBen.
2. Maschine Uber griinen Drucktaster ,Betrieb EIN® einschalten
und so lange laufen lassen, bis am Mértelschlauch-Ende
Mértel austritt.
O HINWEIS!
Auf saubere und korrekte Verbindung der
Kupplungen achten!
Steigleitungen sorgfaltig befestigen, damit sie nicht
durch ihr Eigengewicht abreiB3en!
RGN N
o ] GEFAHR!
Abb. 41: Mortelschiauch anschiielen Abgerissene Schlauche kdnnen umher schlagen

17.7 Spritzgerat anschlieBen

Abb. 43: Druckluftversorgung an
Spritzgerét

17.8 Kompressor einschalten

Abb. 44: Kompressor

>

und Umstehende verletzten!

GEFAHR!
Niemals Schlauchkupplungen lésen, solange die
Mértelschlauche nicht drucklos sind

(Mérteldruckmanometer  kontrollieren)!  Mischgut
kénnte unter Druck austreten und zu schweren
Verletzungen, insbesondere zu Verletzungen der
Augen fihren.

Maschine tber roten Drucktaster ,Betrieb AUS" ausschalten.
Luftschlauch (1) am Wasser-Luftverteilerrohr anschlieBen.

Spritzgerat (2) am Mdrtelschlauch (3) anschlieen.

Sicherstellen, dass der Lufthahn (4) am Spritzgerat
geschlossen ist.

Druckluftschlauch (1) am Spritzgerat (2) anschlieBen.

Kompressor am schwarzen Druckknopf (1) einschalten.

Maschine Uber griinen Drucktaster ,Betrieb EIN“ einschalten.
Griner Taster leuchtet.

Die Maschine ist betriebsbereit.

2022-01-18
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Mortel auftragen

18 Mortel auftragen

GEFAHR!
Verletzungsgefahr durch austretenden Mortel!

Austretender Mértel kann zu Verletzungen an
Augen und Gesicht flhren.

— Niemals in das Spritzgerat schauen

— Immer Schutzbrille tragen

— Immer so aufstellen, das man nicht von
austretendem Mértel getroffen wird

HINWEIS!

Die mégliche Férderentfernung hdngt maf3geblich
von der Fliefdhigkeit des Mértels ab. Schwere,
scharfkantige Mortel besitzen schlechte
Férdereigenschaften. Dinnfliissige Materialien
besitzen gute Férdereigenschaften.

Werden 30 bar Betriebsdruck lberschritten,

mlssen dickere Moértelschlduche verwendet
werden.

—lo

18.1 Lufthahn am Spritzgerat 6ffnen

1.  Spritzgerat in Richtung der zu verputzenden Wand halten.

2. Sicherstellen, dass sich keine Personen im Austrittsbereich
des Mortels befinden.

3. Lufthahn (1) am Spritzgeréat 6ffnen.
Die Maschine lauft automatisch an und der Mortel tritt aus.

4. Zur kurzzeitigen Unterbrechung der Arbeit, Lufthahn (1)
schlieBen.

O HINWEIS!

1 Die richtige Mértelkonsistenz ist erreicht, wenn das
Material auf der zu spritzenden Flédche ineinander
verlduft (wir empfehlen von oben nach unten auf
Wandfldchen auftragen). Bei zu geringer

Abb. 45: Lufthahn 6ffnen Wassermenge ist ein gleichméaBiges Mischen und

Spritzen nicht mehr gewébhrleistet; es kann zu einer

Stopferbildung im Schlauch kommen und es tritt

ein hoher Verschlei3 an den Pumpenteilen auf.

HINWEIS!

Es ist auch méglich, z. B. zum Ausbringen von
Estrich, die Maschine ohne Druckluft zu betreiben.
Dazu den Wabhlschalter ,,Sternrad“ auf ,Hand"
stellen. Der Mértelfluss setzt dann sofort ein.

—lo
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'\’7 Arbeitsunterbrechung

18.2 Maschine Ausschalten

Wahlschalter Sternrad ,Hand-0-Automatik“ auf ,0“ stellen.
2. Restmaterial auspumpen bis Wasser austritt.

3. Lufthahn (1) am Spritzgerat schlieBen.
4. Maschine lber roten Drucktaster ,Betrieb AUS* ausschalten.

5. Kompressor am roten Taster (2) ausschalten.

Abb. 47: Kompressor ausschalten

19 Arbeitsunterbrechung

O HINWEIS!

1 Generell die Abbindezeit des zu verarbeitenden
Materials beachten:

Anlage und Moértelschlduche in Abhéngigkeit von der
Abbindezeit des Materials und der Lénge der
Unterbrechung reinigen (AuBentemperatur dabei
beachten).

Hinsichtlich Pausen sind die Richtlinien der
Materialhersteller unbedingt zu beachten.

20 Reinigen

Die Maschine muss téglich nach der Arbeit gereinigt werden.

1. Maschine ausschalten.

2. Am Mérteldruckmanometer Uberprifen, ob der Mérteldruck auf
,0" bar abgefallen ist.

GEFAHR!
Uberdruck auf der Maschine!

Beim Offnen von Maschinenteilen kénnen diese
unkontrolliert schnell aufspringen und den Bediener
verletzen.

Abb. 48: Mo’rte[;jruck auf ,0“ — Maschine erst 6ffnen, wenn der Druck auf ,0"
bar abgefallen ist.
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Reinigen QJ

20.1 Mortelschlauch abkuppeln

1. Nockenhebel I6sen und Mértelschlauch vom
Mérteldruckmanometer abkuppeln.

O HINWEIS!

Moértelschlduche und Spritzgerdt miissen sofort
nach Arbeitsende gereinigt werden.

Abb. 49: Mértelschlauch abnehmen

20.2 Mortelschlauch reinigen

Putzstiick (1) am Wasserentnahmeventil (2) anschlieBen.

2. Wassergetrankte Schwammkugel (3) in den Mértelschlauch
(4) einfhren.

3. Mortelschlauch (4) an das Putzstlck (1) anschlieen.

4. Feinputzdlse (5) vom Spritzgerat entfernen.
Ringschraube (6) I6sen und Luftdiisenrohr (7) aus Spritzkopf

< il ziehen.
N o o e di
” % . Wasserentnahmeventil 6ffnen, bis die Schwammkugel am

Feinputzgerat austritt. Diesen Vorgang so oft wiederholen, bis
der Schlauch gereinigt ist.

7. Bei unterschiedlichen Schlauchdurchmessern, sollten die
Schlauche separat mit den entsprechenden Schwammkugeln
gereinigt werden.

Bei starker Verschmutzung diesen Vorgang wiederholen.
9. Luftdisenrohr (7) mit Stichling freistoBen.

10. Kompressor einschalten und Luftdisenrohr freiblasen.
11. Spritzgerat wieder komplettieren.

o

i
A
o

"“\ \‘ \ \‘.v o
\ >
R
h
N
o /
o
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Abb. 51: Luftdlisenrohr und Feinputzdiise

20.3 Mischrohr reinigen

1. Schnellverschluss am Motorkippflansch &ffnen und den Motor
abkippen.

Mischwendel (1) entnehmen und reinigen.

3. Mischzone mit Spachtel reinigen.

| =

Abb. 52: Motorkippflansch 6ffnen
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%7 Reinigen

Mischrohrreiniger und Reinigerwelle aus Haltevorrichtung
entnehmen.

Mischrohrreiniger (1) mit den Schabern nach unten ins
Mischrohr einsetzen.

O HINWEIS!

1 Beim Einsetzen der Reinigerwelle darauf achten,
Abb. 53: Mischrohr- dass die Reinigerwelle im Kopf des Rotors und
reiniger beim schlieBen des Motorflansches richtig in die

Mitnehmerklaue eingreift.

GEFAHR!
Quetschgefahr am Motorkippflansch!

beim SchlieBen des Motorkippflansches besteht
Quetschgefahr.

— Nicht in den SchlieBbereich des
Motorkippflansches fassen.

3. Motorkippflansch schlieBen und tber Schnellverschiuss (2)
verriegeln.

4. Grlnen Drucktaster (3) ,Betrieb EIN“ driicken und ca. 5—10
sec. laufen lassen bis Mischrohr gereinigt ist.

Am roten Drucktaster (4) ,Betrieb AUS Maschine ausschalten.

6. Schnellverschluss am Motorkippflansch 6ffnen und Motor
abkippen.

7. Mischrohrreiniger und Reinigerwelle aus Mischrohr nehmen.

8. Mischrohrreiniger und Reinigerwelle in Haltevorrichtung
Abb. 55: Mischrohr reinigen ablegen.

2022-01-18 29



Mischpumpe G 4 Ubersicht — Bedienung — Ersatzteillisten

ar

Reinigen

20.5 Gummimischzone reinigen

Wasserzulauf (1) von der Gummimischzone 16sen
2. Bundmuttern (2) l6sen

Pumpeneinheit (3) mit Druckflansch (4) und
Mérteldruckmanometer abnehmen und reinigen.

4. Gummimischzone aus dem Materialbehalter ziehen und
reinigen

5. Gummimischzone und Pumpeneinheit nach der Reinigung
wieder einsetzen bzw. anbauen. Auf richtigen Sitz der Teile
achten.

Abb. 57: Gummimischzone reinigen

20.6 Mischwendel einsetzen

1. Mischwendel einsetzen und auf richtigen Sitz am Rotor und in
der Mitnehmerklaue achten.

2. Kippflansch wieder schlieBen.

Abb. 58: Motorkippflansch schlieBen

Maschine ausschalten. Hauptschalter auf Stellung ,0%.
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%j MaBnahmen bei Frostgefahr

21 MaBnahmen bei Frostgefahr

VORSICHT!
Beschéadigung durch Frost!

Wasser, das sich bei Frost im Innern der Maschine
ausdehnt, kann diese schwer beschadigen.

Deshalb:

— Die folgenden Schritte durchfiihren, wenn die
Maschine bei Frostgefahr stillsteht.

1. Schlauch (1) vom Wasserstutzen an der Gummimischzone
abnehmen.

2. Wasserschlauch (2) vom Wassereingang abnehmen.

3. Mischwendel (3) aus Mischzone nehmen.

4. Wasserablasshahn (4) an der Wasserarmatur 6ffnen.

Abb. 61: Ablasshahn &ffnen
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Stillsetzen im Notfall J

21.1 Wasserarmatur trocken blasen

1. Luftschlauch (1) am Wassereingang (2) und am Ausgang der
Luftarmatur (3) anschliel3en.

2. Wasserablasshahn schlieB3en.
3. Hauptwendeschalter auf Stellung ,,I“.

Kompressor am schwarzen Taster (1) einschalten.

Das Wasser wird nun mit Druckluft aus der Armatur geblasen
(ca. 1 Minute lang bei 1,5 bar).

6. Wasserablasshahn 6ffnen und nochmals mit Druckluft
ausblasen.

7. Kompressor am roten Taster (2) ausschalten.
8. Hauptwendeschalter auf Stellung ,,0.

Abb. 63: Kompressor einschalten

22 Stillsetzen im Notfall

In Gefahrensituationen miissen Maschinenbewegungen méglichst
schnell gestoppt und die Energiezufuhr abgeschaltet werden.

Stillsetzen im Notfall Im Gefahrenfall wie folgt vorgehen:

Sofort den Hauptschalter ausschalten.
Hauptschalter gegen Wiedereinschalten sichern.
Verantwortlichen am Einsatzort informieren.

Bei Bedarf Arzt und Feuerwehr alarmieren.

Personen aus der Gefahrenzone bergen, Erste-Hilfe-
MaBnahmen einleiten.

7. Zufahrtswege fir Rettungsfahrzeuge frei halten.

ok wbd =
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Nach den RettungsmaBnahmen

Mischpumpe G 4 Ubersicht — Bedienung — Ersatzteillisten

Arbeiten zur Stérungsbehebung

8. Sofern es die Schwere des Notfalls bedingt, zustandige
Behdrden informieren.

9. Fachpersonal mit der Stérungsbeseitigung beauftragen.

WARNUNG!
Lebensgefahr durch vorzeitiges Wiederein-

schalten!

Bei Wiedereinschalten besteht Lebensgefahr fiir
alle Personen im Gefahrenbereich.

Deshalb:
— Vor dem Wiedereinschalten sicherstellen, dass

sich keine Personen mehr im Gefahrenbereich
aufhalten.

10. Anlage vor der Wiederinbetriebnahme priofen und
sicherstellen, dass alle Sicherheitseinrichtungen installiert und
funktionstlichtig sind.

23 Arbeiten zur Storungsbehebung

23.1 Verhalten bei Stérungen

Grundsétzlich gilt:

1. Bei Stérungen, die eine unmittelbare Gefahr fiir Personen oder
Sachwerte  darstellen, sofort die  Not-Stopp-Funktion
ausfuhren.

2. Stoérungsursache ermitteln.

3. Falls die Stérungsbehebung Arbeiten im Gefahrenbereich
erfordern, die Anlage ausschalten und gegen
Wiedereinschalten sichern.

4. Verantwortlichen am Einsatzort ({ber Stérung sofort
informieren.

5. Je nach Art der Stérung, diese von autorisiertem Fachpersonal
beseitigen lassen oder selbst beheben.

O HINWEIS!

1 Die im Folgenden aufgefiihrte Stérungstabelle gibt
Aufschluss dariiber, wer zur Behebung der Stérung
berechtigt ist.

2022-01-18
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Arbeiten zur Stérungsbehebung

23.2 Stérungsanzeigen

Folgende Einrichtung zeigt Stérung an:

Pos. Leuchtsignal Beschreibung

schalter.

Abb. 64: Stérungsanzeigen

23.3 Stérungen

JJ

1 Kontroll-Lampe gelb  Kontrolllampe Drehrichtung andern.

Kontroll-Lampe rot ~ Leuchtet bei Stérung Motorschutz-

Im folgenden Kapitel sind mégliche Ursachen flr Stérungen und

die Arbeiten zur ihrer Beseitigung beschrieben.

Bei vermehrt auftretenden Stérungen, die Wartungsintervalle
entsprechend der tatsachlichen Belastung verkirzen.

Bei Stérungen, die durch die nachfolgenden Hinweise nicht zu

beheben sind, den Handler kontaktieren.

23.4 Sicherheit

Personal

Persodnliche Schutzausriistung

m Die hier beschriebenen Arbeiten zur Stérungsbeseitigung
kénnen soweit nicht anders gekennzeichnet durch den

Bediener ausgefuhrt werden.

B Einige Arbeiten diirfen nur von speziell ausgebildetem
Fachpersonal oder ausschlieBlich durch den Hersteller
ausgefuhrt werden, darauf wird bei der Beschreibung der

einzelnen Stérungen gesondert hingewiesen.

B Arbeiten an der elektrischen Anlage dirfen grundsatzlich nur

von Elektrofachkraften ausgefiihrt werden.

Arbeitsschutzkleidung
B Schutzbrille

B Schutzhandschuhe
B Sicherheitsschuhe

Folgende Schutzausristung bei allen Wartungsarbeiten tragen:

23.5 Stérungstabelle
Stérung Mégliche Ursache Fehlerbehebung Behebung
durch
Maschine Wasserdruck zu niedrig Wasserzuleitung Uberprtifen, Bediener
lauft nicht an Schmutzféngersiebe saubern
Wasser : . . ,
Manometer zeigt weniger als Druckerh6hungspumpe anschalten  Bediener
2,2 bar an
Maschine Stromzuleitung nicht in Ordnung Stromzuleitung reparieren Servicemonteur
lauft nichtan  Hauptschalter nicht eingeschaltet  Hauptschalter einschalten Bediener
Strom Fl-Schutzschalter wurde ausgeldst FI-Schutzschalter zurlicksetzen Servicemonteur
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Storung

Maschine
lauft nicht an
Luft

Maschine
lauft nicht an
Material

Wasser lauft
nicht
(Durchfluss-
messer zeigt
nichts an)

Pumpenmotor
lauft nicht an

Maschine
bleibt nach
kurzer Zeit
stehen

Mégliche Ursache

Kontroll-Lampe gelb, Stérung
Drehrichtung leuchtet auf

Motorschutzschalter ausgeldst

.Betriebstaste ein“ nicht gedriickt
Schitz defekt
Sicherung defekt

Kein ausreichender Druckabfall in
der Fernsteuerung durch
verstopfte Luftleitung oder
Luftdlsenrohr

Luft-Sicherheitsschalter verstellt

Zu viel verdicktes Material im
Trichter oder Mischzone

Zu trockenes Material im
Pumpenteil

Magnetventil (Bohrung in
Membrane verstopft)

Magnetspule defekt
Druckminderventil zugedreht

Wassereinlauf am Pumpenrohr
verstopft

Nadelventil zugedreht

Kabel zum Magnetventil defekt
Pumpenmotor defekt
Anschlusskabel defekt

Stecker oder Einbausteckdose
defekt

Motorschutzschalter defekt oder
hat ausgeldst

Schmutzféangersieb verschmutzt
Druckminderersieb verschmutzt

Schlauchanschluss bzw. Wasser-
leitung zu klein

Wasseransaugleitung zu lang oder
Ansaugdruck zu schwach

Mischpumpe G 4 Ubersicht — Bedienung — Ersatzteillisten

Arbeiten zur Stérungsbehebung

Fehlerbehebung

Am Hauptwendeschalter den
Metallbiigel in die entgegen
gesetzte Richtung schieben

Im Schaltschrank, Motorschutz-
Schalter auf Stellung 1 drehen

.Betriebstaster ein“ driicken
Schitz wechseln
Sicherung wechseln

Verstopfte Luftleitung oder
Luftdisenrohr reinigen

Luft-Sicherheitsschaltereinstellen

Trichter zur Halfte entleeren und
neu anfahren

Maschine rickwarts laufen lassen,
ansonsten Pumpe ausbauen und
reinigen

Magnetventil reinigen

Magnetspule austauschen
Druckminderventil aufdrehen

Wassereinlauf am Pumpenrohr
reinigen

Nadelventil aufdrehen

Kabel zum Magnetventil erneuern
Pumpenmotor austauschen
Anschlusskabel austauschen

Stecker oder Einbausteckdose
austauschen

Motorschutzschalter austauschen
oder zurlicksetzen

Sieb reinigen oder erneuern
Sieb reinigen oder erneuern

Schlauchanschluss bzw. Wasser-
leitung vergréBern

evil. zusatzliche Druckerh6hungs-
pumpe vorschalten

Behebung
durch

Bediener

Servicemonteur

Bediener
Servicemonteur
Servicemonteur

Bediener

Servicemonteur

Bediener

Servicemonteur

Servicemonteur

Servicemonteur
Bediener
Bediener

Bediener

Servicemonteur
Servicemonteur
Servicemonteur

Servicemonteur

Servicemonteur

Bediener
Bediener
Bediener

Servicemonteur

2022-01-18
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Storung

Maschine
schaltet nicht
ab

Méortelfluss
setzt aus
(Luftblasen)

Mortelfluss
,Dick-Dinn“

Wéhrend des
Betriebes
Hochsteigen
von Wasser
im Mischrohr

Mégliche Ursache

Luftdrucksicherheitsschalter
verstellt oder defekt

Luftdruckschlauch defekt oder
Dichtungen defekt

Lufthahn am Spritzgerat defekt

Kompressor bringt zu wenig
Leistung

Luftleitung am Kompressor nicht
angeschlossen

Schlechte Mischung im Mischrohr

Material verklumpt und verengt
den Mischrohreinlauf

Einlauftrichter am Mischrohr ist
nass geworden

Mischwendel defekt
Motorklaue defekt
Zu wenig Wasser

Wassersicherheitsschalter verstellt
oder defekt

Mischwendel defekt; kein Original
PFT Mischwendel

Druckminderer verstellt oder
defekt

Rotor abgenutzt oder defekt

Stator abgenutzt oder
Spannschelle zu locker gespannt

Spannschelle defekt (oval)
Mértelschlauchinnenwand defekt
Rotor zu tief im Druckflansch
Keine Original PFT-Ersatzteile

Rickstaudruck im Mértelschlauch
héher als Pumpendruck

Rotor oder Stator verschlissen
Schlauchverstopfung durch zu

dicken Mortel (hoher Druck durch
zu niedrigen Wasserfaktor)

Fehlerbehebung

Luftdrucksicherheitsschalter
einstellen oder austauschen

Luftdruckschlauch auswechseln,
Dichtungen austauschen oder
Kompressor Uberprifen

Lufthahn ersetzen
Kompressor Uberprifen

Luftleitung am Kompressor
anschlieBen

Mehr Wasser zugeben

Mehr Wasser zugeben oder
Mischwendel sdubern oder ersetzen

Mischrohreinlauf trocknen und neu
beginnen

Mischwendel ersetzen
Motorklaue ersetzen
Wassermenge ca. Y2 Minute um

10% hoher stellen und dann
langsam zuriickdrehen

Wassersicherheitsschalter einstellen
oder austauschen

Mischwendel durch Original PFT
Mischwendel austauschen

Druckminderer einstellen oder
austauschen

Rotor ersetzen

Stator ersetzen oder Spannschelle
nachspannen

Spannschelle ersetzen
Mértelschlauch ersetzen
Druckflansch ersetzen

Original PFT-Ersatzteile verwenden
Stator nachspannen oder ersetzen

Rotor oder Stator ersetzen

Schlauchstopfer beseitigen,
Wasserfaktor erhdhen

Behebung
durch
Servicemonteur

Servicemonteur

Servicemonteur

Servicemonteur

Bediener

Bediener
Bediener

Bediener

Bediener
Servicemonteur

Bediener

Servicemonteur

Bediener

Servicemonteur

Servicemonteur

Servicemonteur

Servicemonteur
Bediener

Servicemonteur
Servicemonteur
Servicemonteur

Servicemonteur

Servicemonteur
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Storung

Kontroll-
Lampe rot,
Stérung
leuchtet auf

Mégliche Ursache
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Forderung steht still / Stopfer

Fehlerbehebung Behebung
durch

Uberlastung durch Festfahren der  Maschine riickwarts laufen lassen,  Servicemonteur

Pumpe mit trockenem Material

ansonsten Pumpe ausbauen und

reinigen
Uberlastung wegen zu geringer Beim Anfahren Wasserzulauf Bediener
Wassermenge erhéhen
Motorschutzschalter . Schutzschalter wieder einschalten  Servicemonteur
~Pumpenmotor ,(16 A) ausgeldst
Motorschutzschalter ,Zellenrad®  Trichter und Zellenrad s&ubern Servicemonteur
ausgeldst

Schutzschalter wieder einschalten

Uberlastung durch verdichtetes

Material im Trichter

24 Forderung steht still / Stopfer

Aus mehreren Griinden kann es in den Férderschlauchen zu Stopfern kommen, dass heif3t, das Férdergut
bleibt in den Férderschlduchen stecken und kann nicht zum Schlauchende gepumpt werden.

24.1 Beseitigen von Schlauchverstopfern / Anzeichen fur Verstopfungen:

Ausfiihrung durch Bediener:

Verstopfungen kénnen im Druckflansch oder in den
Mértelschlduchen auftreten.

Anzeichen hierflr sind:

Stark steigender Férderdruck,

Blockieren der Pumpe,

Schwergangigkeit bzw. Blockieren des Pumpenmotors,
Aufweiten und Drehen des Mortelschlauches,

kein Materialaustritt am Schlauchende.

24.2 Ursachen fur Verstopfungen:

Stark verschlissene Materialschlauche,
Arbeitsunterbrechungen

Schlecht geschmierte Mértelschlauche,
Restwasser im Mértelschlauch,

Zusetzen des Druckflansches,

Starke Verjlingung an den Kupplungen,

Knick im Mértelschlauch,

Schlecht pumpbare und entmischte Materialien.

24.3 Vorschadigung des Mortelschlauches

O

HINWEIS!

Sollte im Falle einer Maschinenstérung durch Verstopfungen
der Druck im Mobrtelschlauch auch nur kurzfristig 60 bar
Uberschreiten, wird ein Austausch des Modrtelschlauches
empfohlen, da es zu einer &uBerlich nicht sichtbaren
Vorschédigung des Schlauches kommen kénnte.

2022-01-18
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Forderung steht still / Stopfer )

24.4 Drehrichtung des Pumpenmotors andern

GEFAHR!
Gefahr durch austretendes Material!

Lésen Sie niemals Schlauchkupplungen, solange der
Férderdruck nicht abgebaut ist! Férdergut kénnte unter
Druck austreten und zu Verletzungen, insbesondere
Verletzungen der Augen flhren.

Die mit dem Beseitigen von Verstopfern beauftragten
Personen miissen aus Sicherheitsgriinden eine Persdnliche
Schutzausriistung tragen (Schutzbrille, Handschuhe) und
sich so aufstellen, dass sie von austretendem Material nicht
getroffen werden kénnen. Andere Personen diirfen sich
nicht in der Nahe aufhalten.

Abb. 65: Ausschalten
Hauptwendeschalter auf Stellung ,0“ drehen.

GEFAHR!
Uberdruck auf der Maschine!

Beim Offnen von Maschinenteilen koénnen diese
unkontrolliert schnell aufspringen und den Bediener
verletzen.

— Mortelschlduche erst 6ffnen, wenn der Druck auf ,,0
bar abgefallen ist.

Abb. 66: Mérteldruckmanometer

24.5 Restdruck ablassen

1. Zellenradmotor (1) ausschalten.
2. Hauptwendeschalter (2) auf Stellung ,|I* schalten.

3. Blauen Taster (3) ,Drehrichtung Rickwartslauf* driicken
(Wasserzufuhr ist automatisch unterbrochen), bis Druck am
Mérteldruckmanometer auf 0 bar sinkt.

Abb. 67: Zellenrad ausschalten

24.6 Restdruck ablassen

Den Bereich Druckflansch bis Mértelschlauch mit Folie abdecken.

2. Muttern am Zuganker (1) leicht I6sen damit evtl. Restdruck vollstandig
entweichen kann.

Schlauchkupplung (2) I6sen und Materialschlduche sofort reinigen.

4. Zum Ausdriicken des Restmértels aus den Materialschlauchen, einen
Wasserschlauch in den Mértelschlauch einfihren und den Mbértel
ausspulen (PFT Spiilschlauch Art. Nr. 00113856).

5. Muttern am Zuganker (1) anschlieBend wieder anziehen.

Abb. 68: Muttern ldsen.
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',Tj MaBnahmen bei Wasserausfall

1. Am Mbérteldruckmanometer Uberprifen, ob der Mérteldruck auf 0
abgefallen ist. Falls erforderlich Druck durch 6ffnen samtlicher Hahne
am Spritzgerat ablassen.

GEFAHR!

Uberdruck auf der Maschine!

Beim Offnen von Maschinenteilen kénnen diese
unkontrolliert schnell aufspringen und den Bediener

verletzen.

— Maschine erst 6ffnen, wenn der Druck auf ,,0“
abgefallen ist.

2. Muttern (1) am Zuganker zuerst unten an beiden Seiten leicht I16sen,
damit evtl. Restdruck vollstandig entweichen kann.

3. Kupplung (2) I6sen und Materialschlauche sofort reinigen.
Muttern (1) danach vollstédndig vom Zuganker drehen.
Druckflansch (3) und Pumpe (4) abnehmen.

6. Rotor (5) aus dem Stator (6) herausdriicken und reinigen.

Druckflansch (3) oder Nachmischer (ROTOMIX oder ROTOQUIRL)
reinigen.

Mischzone und Mischwendel mit Wasser und Spachtel saubern.
Abb. 71: Pumpe reinigen. 9. Pumpeneinheit wieder komplett zusammenbauen.

25 MaBnahmen bei Wasserausfall

O HINWEIS!

Mittels Saugkorb (Artikelnummer 00136619) kann die
Maschine aus einem Behélter mit sauberen Wasser versorgt
werden (siehe Seite 21 Abb.29).

26 Wartung
26.1 Sicherheit

Personal ®m Die hier beschriebenen Wartungsarbeiten kbnnen soweit nicht anders
gekennzeichnet durch den Bediener ausgefiihrt werden.

B Einige Wartungsarbeiten dirfen nur von speziell ausgebildetem
Fachpersonal oder ausschlieBlich durch den Hersteller ausgefihrt
werden.

B Arbeiten an der elektrischen Anlage dirfen grundsétzlich nur von
Elektrofachkraften ausgefiihrt werden.
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Wartung

Grundlegendes WARNUNG!
Verletzungsgefahr durch unsachgeman ausge-

fiihrte Wartungsarbeiten!

UnsachgemaBe Wartung kann zu schweren
Personen- oder Sachschaden fiihren.

Deshalb:

— Vor Beginn der Arbeiten flr ausreichende
Montagefreiheit sorgen.

— Auf Ordnung und Sauberkeit am Montageplatz
achten! Lose aufeinander- oder umher liegende
Bauteile und Werkzeuge sind Unfallquellen.

— Wenn Bauteile entfernt wurden, auf richtige
Montage achten, alle Befestigungselemente
wieder einbauen und Schrauben-Anzugsdreh-
momente einhalten.

Elektrische Anlage GEFAHR!
Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Bei Kontakt mit spannungsfiihrenden Bauteilen
besteht Lebensgefahr. Eingeschaltete elektrische
Bauteile kénnen unkontrollierte Bewegungen
ausfuhren und zu schwersten Verletzungen fuhren.

Deshalb:
— Vor Beginn der Arbeiten elektrische Versorgung

abschalten und gegen Wiedereinschalten
sichern.

26.2 Umweltschutz

Folgende Hinweise zum Umweltschutz bei den Wartungsarbeiten
beachten:

B An allen Schmierstellen, die von Hand mit Schmierstoff versorgt
werden, das austretende, verbrauchte oder liberschissige Fett
entfernen und nach den glltigen értlichen Bestimmungen
entsorgen.

m Ausgetauschtes Ol in geeigneten Behéltern auffangen und
nach den gultigen értlichen Bestimmungen entsorgen.

26.3 Reinigung

B Der Materialbehalter kann innen, nach vollstandigem Entleeren,
mit einem Wasserschlauch gereinigt werden.
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) Wartung
VORSICHT!
Wasser kann in empfindliche Maschinenteile
eindringen!
Deshalb:
— Vor dem Reinigen der Maschine alle Offnungen
abdecken, in welche aus Sicherheits- und
Funktionsgrinden kein Wasser eindringen darf
(z-B.: Elektromotore und Schaltschranke).
— Nach dem Reinigen Abdeckungen vollstédndig
entfernen.
26.4 Wartungsplan
In den nachstehenden Abschnitten sind die Wartungsarbeiten
beschrieben, die fir einen optimalen und stérungsfreien Betrieb
erforderlich sind.
Sofern bei regelmaBigen Kontrollen eine erhéhte Abnutzung zu
erkennen ist, die erforderlichen Wartungsintervalle entsprechend
den tatsachlichen VerschleiBerscheinungen verkurzen.
Bei Fragen zu Wartungsarbeiten und -Intervallen den Hersteller
kontaktieren, siehe Service-Adresse auf Seite 2.
Intervall Wartungsarbeit Auszufiihren durch
taglich Messingsieb im Wassereinlauf reinigen/ erneuern. Bediener
wochentlich Filter des Kompressors reinigen/erneuern. Bediener
2 Wochen Schmutzféngersieb im Druckminderer reinigen/ erneuern.  Servicemonteur
26.5 Wartungsarbeiten

26.5.1 Luftfilter Kompressor

B Ausfihrung durch den Bediener.

1. Filterabdeckung abschrauben.
2. Filter entnehmen.

3. Filter von der Innenseite zur AuBenseite durchblasen oder
ausklopfen (1).

4. Bei starker Verschmutzung Filter erneuern.
5. Filter mit der festen Filterseite (2) nach innen einsetzen.

6. Filterabdeckung aufschrauben.

O HINWEIS!
Offnung der Filterabdeckung ist unten.

Abb. 73: Offnung Filterabdeckung
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Wartung

26.5.2 Schmutzfangersieb
® Ausflhrung durch den Bediener.

Schmutzféngersieb im Wassereinlauf taglich kontrollieren:
1. Schmutzfangersieb aus Geka-Kupplung herausnehmen.
Sieb reinigen.

2
3. Bei starker Verschmutzung Sieb erneuern.
4

; Sieb wieder einsetzen.
Abb. 74: Messingsieb im Wassereinlauf

26.5.3 Schmutzfangersieb im Druckminderer
B Ausflhrung durch einen Servicemonteur.

1. Verschlussschraube (1) des Druckminderventils abschrauben.

2. Schmutzfangersieb (2) herausnehmen und reinigen (alle zwei
Wochen).

3. Bei starker Verschmutzung Schmutzféngersieb erneuern.

4. Schmutzfangersieb einsetzen und Verschlussschraube
einschrauben.

Sieb fir Druckminderer: Artikelnummer 20156000

B Ausfuhrung durch einen Servicemonteur.
Druckminderventil:
1,9 bar bei maximalem Durchlass.

Abb. 76: Druckminderventil

26.5.4 Einstellwerte von Druckschalter priifen

B Ausfuhrung durch einen Servicemonteur.

Falls vermehrt Stérungen auftreten, sollten die Druckschalter neu
justiert werden.

1. Druckschalter Wasser (1).
2. Druckschalter Luft (2).

Abb. 77: Lage der Druckschalter
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Maschine Maschine
einschalten (rot) ausschalten (griin)

Wasser 2,2 bar 1,9 bar
Luft 1,5 bar 1,9 bar
Abb. 78: Druckschalter
Druckschalter Kompressor
Kompressor Kompressor
einschalten (1) ausschalten (2)
Kompressor 2,5 bar 3,1 bar

Abb. 79: Druckschalter

Sicherheitsventil Kompressor

B Prifen, ob das Sicherheitsventil (1) bei 4,0 bar gegen eine
vollkommen geschlossene Luftleitung 6ffnet.

Abb. 80: Sicherheitsventil

26.6 Arretierungshebel einstellen

@) HINWEIS!

Durch verdrehen der Excenterbuchse (1) mit dem
Spezialschlissel (2) im Werkzeugbeutel kann der
Arretierungshebel (3) nachgestellt werden.

B Arretierungshebel I6sen und Excenterbuchse verdrehen.

B Arretierungshebel schlieBen und Uberprifen, ob das Mischrohr

Abb. 81 Excenterbuchse durch den Arretierungshebel wieder fest verschlossen wird.
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Demontage

26.7 MaBnahmen nach erfolgter Wartung

Nach Beendigung der Wartungsarbeiten vor dem Einschalten die
folgenden Schritte durchfiihren:

1.

27 Demontage

Alle zuvor geldsten Schraubenverbindungen auf festen Sitz
Uberprifen.

Uberpriifen, ob alle zuvor entfernten Schutzvorrichtungen und
Abdeckungen wieder ordnungsgeman eingebaut sind.

Sicherstellen, dass alle verwendeten Werkzeuge, Materialien
und sonstige Ausristungen aus dem Arbeitsbereich entfernt
wurden.

Arbeitsbereich s&dubern und eventuell ausgetretene Stoffe wie
z. B. Flussigkeiten, Verarbeitungsmaterial oder Ahnliches
entfernen.

Sicherstellen, dass alle Sicherheitseinrichtungen der Anlage
einwandfrei funktionieren.

Nachdem das Gebrauchende erreicht ist, muss das Gerdt demontiert und einer umweltgerechten

Entsorgung zugeflhrt werden.

27.1 Sicherheit

Personal m Die Demontage darf nur von speziell ausgebildetem

Fachpersonal ausgefiihrt werden.

B Arbeiten an der elektrischen Anlage dirfen nur von

Grundlegendes

Elektrofachkraften ausgefiihrt werden.

WARNUNG!
Verletzungsgefahr bei unsachgemaBer

Demontage!

Gespeicherte Restenergien, kantige Bauteile,
Spitzen und Ecken am und im Geréat oder an den
bendtigten Werkzeugen kénnen Verletzungen
verursachen.

— Vor Beginn der Arbeiten fiir ausreichenden
Platz sorgen.

— Mit offenen scharfkantigen Bauteilen vorsichtig
umgehen.

— Auf Ordnung und Sauberkeit am Arbeitsplatz
achten! Lose aufeinander- oder umherliegende
Bauteile und Werkzeuge sind Unfallquellen.

— Bauteile fachgerecht demontieren. Teilweise
hohes Eigengewicht der Bauteile beachten.
Falls erforderlich Hebezeuge einsetzen.

— Bauteile sichern, damit sie nicht herabfallen
oder umstiirzen.

— Bei Unklarheiten den Hersteller hinzuziehen.

44
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Elektrische Anlage

27.2 Demontage

27.3 Entsorgung

Mischpumpe G 4 Ubersicht — Bedienung — Ersatzteillisten

Demontage

GEFAHR!
Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Bei Kontakt mit spannungsfiihrenden Bauteilen
besteht Lebensgefahr. Eingeschaltete elektrische
Bauteile kénnen unkontrollierte Bewegungen
ausfuhren und zu schwersten Verletzungen fuhren.
Deshalb:

— Vor Beginn der Demontage die elektrische
Versorgung abschalten und endgltig
abtrennen.

Zur Aussonderung Gerét reinigen und unter Beachtung geltender
Arbeitsschutz- und Umweltschutzvorschriften zerlegen.

Vor Beginn der Demontage:

B Gerat ausschalten und gegen Wiedereinschalten sichern.

B Gesamte Energieversorgung vom Gerét physisch trennen,
gespeicherte Restenergien entladen.

B Betriebs- und Hilfsstoffe sowie restliche Verarbeitungs-
materialien entfernen und umweltgerecht entsorgen.

Sofern keine Riicknahme- oder Entsorgungsvereinbarung
getroffen wurde, zerlegte Bestandteile der Wiederverwertung
zuflihren:

B Metalle verschrotten.

m Kunststoffelemente zum Recycling geben.

m Ubrige Komponenten nach Materialbeschaffenheit sortiert
entsorgen.

' VORSICHT!
Umweltschéaden bei falscher Entsorgung!

Elekiroschrott, Elekironikkomponenten, Schmier-
und andere Hilfsstoffe unterliegen der
Sondermiillbehandlung und dirfen nur von
zugelassenen Fachbetrieben entsorgt werden!

Die ortliche Kommunalbehérde oder spezielle Entsorgungs-
Fachbetriebe geben Auskunft zur umweltgerechten Entsorgung.

2022-01-18
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Ersatzteilzeichnung, Ersatzteilliste

28 Ersatzteilzeichnung, Ersatzteilliste

28.1 Materialbehalter und Rahmen

2022-01-18

46



Pos.

deIscroniosceNoas N~

W NN MDD NN MDD MNDDNDDNDD
O © 0 N O OB~ WD = O

Anz.

1

e e e e e T T S R N S S S S S SN N A T A IS o R 0 T A TR L TR o T 0 TS 0 & B S

Art.-Nr.
20207819
00002113
0000 13 40
201028 06
20102802
20101010
20207210
00 0580 98
0002 04 09
20207200
00126295
00126299
20206100
2020 64 00
201026 10
202096 02
001363 35
00011386
00 01 04 62
00 00 25 84
00 08 80 29
20207210
0000 11 63
0000 11 64
00 00 26 89
202079 50
201014 01
00 00 23 58
20101100
20103300

Mischpumpe G 4 Ubersicht — Bedienung — Ersatzteillisten

Ersatzteilzeichnung, Ersatzteilliste

Bezeichnung

Skt.-Schraube M8 x 16 mit Bund

Schutzgitter mit Rundstahlrahmen

Antistaublech G 4 RAL2004

Gummiauflagestreifen 20 x 15 x 200 einseitig klebebeschichtet
Antistaublech G 4 mit Dichtungen RAL2004

Klappsplint D 4,5 mit Ring

Sicherungsmutter M 10 DIN 985 verzinkt
Flachrundschraube M10 x 12 DIN 603 verzinkt
Zylinderschraube mit Innenskt. M8 x 25 DIN 912 verzinkt
Sicherungsmutter M8 DIN 985 verzinkt

Tragegriff klappbar 235mm RAL2004

Lamellenstopfen D 34 x 14,5 x 1Tmm

Skt.Schraube M8 x 20 DIN 933 verzinkt

Skt-Mutter M 8 DIN 934 verzinkt

Befestigungsschelle Wasserarmatur G 4 verzinkt
Skt.-Schraube M10 x 20 DIN 561 verzinkt (Stellschraube)
Flachrundschraube M10 x 50 DIN 603 verzinkt
Arretierungshebel G 4 mit Gummikappe RAL2004
Kunststoffgriff 25x12 Arretierungshebel
Arretierungshebel G 4 1 Raste RAL2004
Excenterbuchse MS fir G 4 Arretierungshebel
Sicherungsmutter M 10 DIN 985 verzinkt

Lenkrolle 230mm schwarze Abdeckung
Doppelstop-Lenkrolle 230mm schwarze Abdeckung
Verschluss Reinigungs6éffnung kpl. mit Dichtscheibe RAL2004
Ringmutter M8 DIN 582 C15E verzinkt

Deckel Reinigungsoéffnung (auBen)

Dichtscheibe Reinigungséffnung D=173mm

Dichtung Auslauféffnung G 4 Moosgummi 20 x 15 x 670
Materialbehélter mit Rahmen G 4

2022-01-18
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Ersatzteilzeichnung, Ersatzteilliste @‘

28.2 Zellenrad, Getriebemotor flir Zellenrad
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Mischpumpe G 4 Ubersicht — Bedienung — Ersatzteillisten

Ersatzteilzeichnung, Ersatzteilliste

Bezeichnung

Zellenradmutter M24 verzinkt

Zellenrad G 4 RAL2004
Zellenradbefestigungsteller verzinkt
Getriebemotor 0,75kW 28U/min ZFQ38 RAL2004
Federring B 12 DIN 127 verzinkt

Skt.-Schraube M12 x 20 DIN 933 verzinkt

2022-01-18
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Ersatzteilzeichnung, Ersatzteilliste

28.3 Mischrohr und Getriebemotor
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Ersatzteilzeichnung, Ersatzteilliste

Bezeichnung

Kippflansch G 54 mit Rohrbiigel RAL2004
Verschlusskappe PVC 1" (rund, schwarz)
Getriebemotor SK25 6,05 kW 385 U/min mit Neigungsschalter RAL 2004
Motoranschlusskabel 1,9m mit CEE-Stecker
CEE-Stecker 7 x 16A 6h rot Nr. 742
Skintopverschraubung M 25 x 1,5
Schutzrohr fir Mitnehmerklaue G4
Skt.-Schraube M 8 x 40 DIN 933 verzinkt
Sicherungsmutter M8 DIN 985 verzinkt
Skt.-Schraube M 8 x 35 DIN 933 verzinkt
Mitnehmerklaue Guss G 4 mit rundem Fangtrichter
Sicherungsmutter M8 DIN 985 verzinkt
Skt.-Schraube M 8 x 40 DIN 931 verzinkt
Reinigerwelle verzinkt

Mischrohrreiniger D-und R-Pumpen
Mischwendel G 4/G 5 gerade RAL2004
Geka-Kupplung Blinddeckel

Dichtung Geka-Kupplung (VPE=50Stiick)
Geka-Kupplung 1" 1G

Mischrohr G4/G5 Wechselflansch RAL 2004
Gelenkbolzen Motorkippflansch verzinkt
Klappsplint D 4,5 mit Ring

Dichtung Kippflansch G4

Splintbolzen 8 H11 x 58 x 54 mit Scheibe
Schnellverschluss mit Sicherung

2022-01-18
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Ersatzteilzeichnung, Ersatzteilliste

28.4 Pumpeneinheit

17 3 L5 6

.

®
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Ersatzteilzeichnung, Ersatzteilliste

Bezeichnung

Saugflansch D-Pumpe mit O-Ring L200 verzinkt

O-Ring fir Saugflansch D 117x5

Saugflansch D-Pumpe fiir O-Ring L=200 galvanisch gelb verzinkt
Bundmutter M16 DIN 6331 verzinkt

Skt-Mutter M16 DIN 934 verzinkt

Zuganker M16x360 verzinkt 1 Satz = 2 Stlick
Kupplungsreduzierung 35V-25V-Teil LW24
Mérteldruckmanometer 35M-Teil 1 1/4" AG schraubbar verzinkt
Manometer mit Kunststoffeinhausung 0-100 bar 1/2" Druckmittler VA
Druckflansch D-Pumpe G 4 verzinkt 1 1/4" |G

Stator TWISTER D6-3

Rotor D6-3 (W7S)

2022-01-18
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Ersatzteilzeichnung, Ersatzteilliste T

28.5 Gummimischzone
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Ersatzteilzeichnung, Ersatzteilliste

Bezeichnung

Mischrohr Gummizone G 4 D-Pumpe kpl.

Dichtung Kippflansch G 4

Mischrohr Gummizone G 4 Wechselflansch RAL2004
Gummimischzone D/R-Pumpen

Geka-Kupplung 3/4" AG (VPE 10)

Geka-Kupplung Blinddeckel (VPE 10)

Saugflansch D-Pumpe fir Gummizone verzinkt
Saugflansch R-Pumpe fir Gummizone verzinkt
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Ersatzteilzeichnung, Ersatzteilliste
28.6 Schaltschrank Artikelnummer 00 04 59 63
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Ersatzteilzeichnung, Ersatzteilliste

Bezeichnung

Steuertrafo 400V-42V 80VA mit Sicherung
Feinsicherung 5 x 20, 2,0A, trége
Sicherungseinsatzhalter rund/sw Bajonett
Sicherungselement TRKS 4/1-SI (5x30)
Feinsicherung 5 x 30, 0,63A

Luftschiitz DIL EM 10 42V 50Hz/48V 60Hz
Hilfskontakt 20 DIL E Aufbau
Sicherungsautomat 16A einpolig
Luftschiitz DIL EM 10 42V 50Hz/48V 60Hz
Hilfskontakt NHI-11-PKZO
Motorschutzschalter 10-16A PKZM 0-16
Motorschutzschalter 1,6-2,5A PKZM 0-2,5
Phasenfolgerelais 200-500V Typ FPF 2
Luftschitz DIL M17-10 42 V, 50 Hz 48 V, 60 Hz 7,5 kW BaugréBe Il
Hand-O-Automatikschalter 400V
Hauptwendeschalter

Knebel fir Hauptwendeschalter Art.455200
Stecker Magnetventil

Kontrolllampe LED 48V AC/DC gelb
Schlissel fur Schaltschrank

Verschluss Schaltschrank (Doppelbart)
Tur G 4 SUPER RAL7035/Struktur
Schuko-Anbausteckdose 16A blau
Skintopverschraubung M 20 x 1,5
Gegenmutter Skintop M 20 x 1,5
Schaumgummiblock fur Sicherungen
Feinsicherung 5 x 20, 2,0 A

Feinsicherung 5 x 30, 0,63 A

Scharnier 180° komplett mit Stift fiir Schaltschrank
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Ersatzteilzeichnung, Ersatzteilliste
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Ersatzteilzeichnung, Ersatzteilliste

Bezeichnung

Kontrolllampe LED 48V AC/DC rot

Kontaktelement 1 Offner M22

Kontaktelement 1 Schliesser M22

LED - Widerstand-Vorschaltelement fiir 42V
Leuchtelement griin 12-30V

Befestigungsadapter flir Schalterelemente
Drucktaster rot Aus M22

Tastenschutzmembrane Rund Fur Drucktaster IP 67
Leuchtaster grin M22

Drucktaster ohne Tastplatte M22

Tastplatte fir Druckschalter schwarz Flissigkeit M22
Tastplatte fiir Drucktaster blau/Reset M 22
CEE-Anbaugeratestecker 5 x 32 A 6h rot
Blindstecker 4-polig, 10A Kunststoff

Buchseneinsatz 4-polig, HAN 3A

Anbaugehéause 4/5-polig, HAN 3A/HA 4

CEE-Anbausteckdose 4 x 16A 7h schwarz 500V Flanschmaf 100 x 92mm
Neigung 20°

CEE-Anbausteckdose 7 x 16A 6h rot
CEE-Anbausteckdose 4 x 16A 6h rot, Flansch 92 x 100
Leergehause G 4 RAL7035
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Ersatzteilzeichnung, Ersatzteilliste J

28.7 Wasserarmatur Artikelnummer 20 10 26 00

A

‘9???79??7??5?66?7Y
LUULCULCCOCCLCULAR)
VaYaYaVaVAYaYaYaYa¥a¥a¥aYa¥aYaYaVat Ny

i

[‘H/[H[HH[HY[YH[YH[ [

@

30 29 728 27 726 25 2L 73 77 A

60 2022-01-18



Pos.

RN R =R NI SIS

A PR DB DB OWOWWWWWWWWWNDNDNDDNDNDNDNDDNDNDDND
WN = 0 O0WoONODOOPPWN-—LOOONOOOGPM~MWN-—=O

Anz.

n

R G U (T G QR G G G O O o T S S 1 YO |\ S G G G G AT G G G G G (U G U G G QT G GO |, RO |, T G G N S IO b

Art.-Nr.

204476 00
00184474
20102500
00 147567
20201700
20 10 26 01
2020 34 20
20 1552 00
2020 31 07
00 15 32 02
00 0591 96
2021 3500
20202100
201526 13
2020 31 07
2020 51 11
2020 33 00
2020 34 00
202045 21
201903 20
201905 30
202026 10
20157700
2020 31 05
201578 00
20 18 50 04
00 07 59 55
20 18 34 00
201832 00
201833 10
00 16 98 02
2020 16 00
202029 00
20 20 30 05
202136 19
00 14 87 08
2021 52 00
20152000
202009 00
202078 10
20 20 64 00
201026 11
20 21 60 00
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Ersatzteilzeichnung, Ersatzteilliste

Bezeichnung

Druckschalter Typ FF4-4 0,22-4 bar
Verschraubung 3/8"-1/4" AG-AG Messing
Wasser-Luft-Verteilerrohr

Geka-Kupplung Nippel 1/2"AG - 45° schrag
Dichtung Geka-Kupplung

Dichtung USIT TM 120 NBR 28 x 20,7 x 1,5
Hahnverlangerung 1/2" x 20 MS DIN 3523
Druckminderer DO6FN 1/2" Bohrung

Nippel 1/2"AG flach mit Uberwurfmutter 3/4"
Winkel 3/8" AG mit Tdlle 1/2"

Schlauchklemme 19-21

Wasser-/Luftschlauch 1/2" x 580mm
EWO-Kupplung V-Teil 1/2" Tulle

Magnetventil 1/2" 42V Typ 6213 A kpl.

Nippel 1/2"AG flach mit Uberwurfmutter 3/4"
Reduziernippel 3/4" AG 1/2" IG DIN 3523 30mm MS
Doppelnippel 1/2" x 100 Nr.23 verzinkt
Doppelnippel 1/2" x 40 Nr.23 verzinkt

T-Stlick 1/2" 1/2" 3/8" 1G Nr. 130 verzinkt
Kugelhahn 3/8" AG mit Talle 10mm
Schlauchabschnitt 9mm x 220mm
Schlauchklemme 14-17 (VPE=10Stlck)
Nadelventil 1/2" Typ 6701

Nippel 1/2" konisch mit Uberwurfmutter 3/4" fiir Art.Nr.20157700
Handgriff Nadelventil 1/2"
Wasserdurchflussmesser 150-1500 I/h kpl.
Kunststoffrohr 75-7501/h 150-1500 I/h

Kegel (WDFM Typ 1500)

O-Ring 28 x 3,5 DIN 3771-NBR 70
Reduzierstick 1" AG - 1/2" IG Kunststoff
Schlaucheinheit 3/4"-580mm mit Knickschutz kpl.
Geka-Kupplung 3/4" Tiille

Schlauchklemme 28-31 (VPE=10Stlck)
Schlauchknickschutz fur 3/4" Wasser-/Luftschlauch 580mm
Wasser-/Luftschlauch 3/4" x 580mm
U-Verbindung 1/2"AG Tlle 3/4"

Absperrhahn 1/2" ohne Entleerung
Schmutzféngersieb fir Geka-Kupplung
Geka-Kupplung 1/2" AG

Skt.-Schraube M 8 x 25 DIN 933 verzinkt
Skt-Mutter M 8 DIN 934 verzinkt

Klemmschelle Wasserdurchflussmesser 150-1500 I/h
Manometer 0-16bar 1/4" unten, D = 63mm
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Ersatzteilzeichnung, Ersatzteilliste

28.8 Luftkompressor K2N mit Druckabschaltung
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Ersatzteilzeichnung, Ersatzteilliste

Bezeichnung

Luftkompressor K2 N mit Druckabschaltung unverpackt RAL2004
Nachriistsatz Druckabschaltung Kompressor K2 N
EWO-Kupplung M-Teil 1/4"AG nicht sperrend

Dichtring 13 x 20 x 2

Verteiler fir Druckabschaltung

Verschraubung 1/4" AG Messing fiir Druckabschaltung

Dichtring 13 x 20 x 2

Druckschalter Typ PT/5 1/4" 1,5-2 5bar 3-polig Offner
Schutzhaube Druckschalter

Luftkompressor K2 N ohne Druckabschaltung kpl. mit 1,5m Kabel und
Stecker 4x16 A unverpackt RAL2004

Winkel 1/4" IG-AG Nr.92 verzinkt

Dichtring D21 x 14 x 3 PTFE Ablasshahn am Druckminderer
EWO-Kupplung V-Teil 1/4" AG

Doppel-Rickschlagventil 1/4" 1G

Dichtring 13 x 20 x 2

Schlauchverschraubung 1/4" AG Tille 10mm
Schlauchklemme 15-18 (VPE=10Stlick)

Schlauchabschnitt 9mm x 310mm

Wasser-/Luftschlauch 1/2" , 11m mit Geka-Kupplungen
Schwammkugel 30mm Durchmesser

RONDO Moérteldruckschlauch 25mm 10m Hydraulikeinbindung Farbe orange
Schwammkugel 50mm Durchmesser

RONDO Moérteldruckschlauch 35mm 10m mit Hydraulikeinbindung Farbe
orange

Werkzeugbeutel Mischpumpe/Férderpumpe kpl. mit Inhalt
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Ersatzteilzeichnung, Ersatzteilliste

28.9 Feinputzgerat 25mm Kupplung drehbar Art.Nr. 00136624

Pos.
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00 04 07 29
00 07 56 89
0007 45 13
20191900
20190100
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20190510
2020 26 11
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20190200
20201000

20191800

1

11 10

Bezeichnung

2

3

4

Kupplung 25M-Teil 1" IG Alu drehbar

Aufkleber ,Augenschutz und Gehérschutz”

PVC-Schlauch glasklar 35 x 42 x 160
Gewinderohr 1" x 200 (PA)

LuftdGsenrohr 140 mm

Feinputzdise S 14mm schwarz (VPE 10)
Spritzkopf gerade (VPE=5 ST)
Ringschraube M10 x 19 DIN 580 verzinkt
Schlauchabschnitt 9mm x310mm
Schlauchklemme 14-17

Kugelhahn 3/8" AG mit Tille 10mm VPE 10
Befestigungsarmatur

Geka-Kupplung 3/8" AG (VPE 10)

5

Luftanschluss Feinputzgeréat beinhaltet die Positionen: 5/9/10/11/12/13

64
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Schaltplane

29 Schaltplane
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Schaltplane
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Checkliste fiir jahrliche Sachkundigen-Prifung

30 Checkliste fur jahrliche Sachkundigen-Prifung

(Kopiervorlage)

Die Sachkundigenprifung ist nach BGR 183 einmal im Jahr durchzufiihren. Als Nachweis dieser Priifung
erhdlt die Maschine und der Schaltschrank eine Prifplakette. Das Prifprotokoll ist auf Verlangen

vorzuzeigen.

Prifdatum: Priifer: Unterschrift: Maschinenummer:
Bauteil Priifmerkmal in Nacharbeit/
Ordnung | Austausch
Materialbehalter Alle SchweiBnéhte prifen!
Materialbehalter Zerstdrung durch Korrosion oder Deformation?
Mischzone Verschleil3 der Rohrwandung prufen!
Mindestwandstérke 1,5mm
Mischwendel VerschleiBprifung des Keilprofiles im Mischbereich!
Mischwendel VerschleiBprifung des Pumpenmitnehmers!
Schutzgitter Ist Schutzgitter noch eben?
Fahrgestell Alle SchweiBnéhte prifen!
Fahrgestell Alle Verschraubungen auf festen Sitz priifen!
Fahrgestell Auf Verzug prifen! Standsicherheit muss gewahrleistet
sein!
Rollen Lassen sich dir Rollen gut drehen?
Wasserdurch- Ist das Schauglas noch klar durchsichtig und dicht?
flussmesser
Magnetventil Funktionsprifung
Druckminderventil Funktionsprifung, Einstellung 1,9 bar prifen.
Schaltschrank Sichtpriifung auf erkennbare Mangel
Schaltschrank Funktionsprifung
Schaltschrank Sind alle Aufkleber im gut lesbaren Zustand?
Schaltschrank Isolationsmessung
Schaltschrank Funktionsprifung aller Schutzschalter!
Schaltschrank Funktionsprifung aller Kontrollleuchten!
Schaltschrank Alle Kabelverbindungen auf festen Sitz prifen!
Typenschild Vorhanden und gut lesbar
Betriebsanleitung Vorhanden
Mérteldruck- Funktionsprifung!
manometer
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BaUQrupPeN ....veeeeieeee e 12 Luftfilter KOmpressor.......cccoccveveveiieeeniiceieeeee 41
Bedienung.......ccovveiiiiiiie e 19 Lufthahn am Spritzgerat 6ffnen..........cccoceveeeeee. 26
Betriebsanleitung ........ccooceeeeiiiiiiineece e, 6 Luftkompressor K 2N ........cccoceeiieniiniecnieneeene, 13
Betriebsarten........ccccvveiiieieni e 14 Luftkompressor mit Druckabschaltung......... 62
Betriebsbedingungen.........cccooiiiie i 7 M
D Maschine Ausschalten ...........cccoeioieiiiieiieeenen. 27
Demontage .....ccccevveveen i 44,45 Maschine in Betrieb nehmen .........cccccoooieee 23
Drehrichtung des Pumpenmotors andern.......... 38 Maschine mit Material beschicken..................... 22
E Maschine Vorbereiten ...........cccceeceieiiinienennen. 20
EG Konformitétserklarung ........ccccccooereeiieiinenen. 5 MaBbIatt .......ocveeiiiee e 9
Einschalten ..., 23 MaBnahmen bei Stromausfall............c.ccccceeeee. 39
Einstellwerte Druckschalter prifen.................... 42 MaBnahmen nach erfolgter Wartung ............. 44
ENtSOrgUNG...cocveeeiiiei et 45 Materialbehéalter mit Rahmen und Schutzgitter.. 12
Ersatzteilliste........oooeveiieeee e 46 Materialbehélter und Rahmen......................... 46
Ersatzteilzeichnung........ccccceeviiieeiiiiiiiesiieeee 46 Mischrohr mit Motor und Pumpe...........ccccveene. 13
ESHCH .o 26 Mischrohr reinigen ... 28
F Mischrohr und Getriebemotor ...........cccoeeeeeneen. 50
Feinputzgerat 25mm..............cccccoiiniieiiennenns 64 Mischrohrreiniger einsetzen..........c.cccccvvvivenene 29
Forderung steht still / Stopfer.......cooccvieviieeennns 37 Mischwendel einsetzen.........cccceeeviiiiieicciieeenne 30
Frostgefahr........oooveeiii e 31 Mischzone Einsumpfen........ccccceeviiiiiiiiiiiennne 21
Mortel auftragen .........ccecvvecveceeieene e 26
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Mértelschlauche vorbereiten ..........ccccceeeiieenen. 24 Technische Daten.........ccocvviiiiiiiin i 7
N TranSPOrt.....cceeveerieniiee e 16,17
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Erstinbetriebnahme.........cccooooiiiiiiiiiiee. 34 Umweltschutz.................... 40
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R Verhalten bei Stérungen.......cccoocceveiiieeniinenen. 33
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S w
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Schallleistungpegel........c.ccevceeriiiiiiiiiciee e 9 Wahlschalter Zellenrad...........cccoecvviviinieiinnnene 14
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Schmutzféangersieb im Druckminderer ............... 42 Wasserarmatur Artikelnummer 20102600.......... 60
Schutzausrlstung Wasserarmatur trocken blasen.............cccoccoe...e. 32
Bedienung .....coocveiiiiiiee e 19 Wasserausfall ........ccccooeeeiiiiiiiniiiee e 39
Installation .........eeeeviiieii i 34 Wassermenge einstellen ............ccccoceeeviieieenne. 23
Sicherheit........ccccovviiiiiii 19, 34, 39, 44 z
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Spritzgerat anschlieBen.........ccccoevecievenneennenns 25 ZUDENOBI.....eiieieiiiieieee e 15
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PFT — ALWAYS AT YOUR SITE
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Knauf PFT GmbH & Co. KG

Postfach 60 97343 Iphofen
Einersheimer StraBe 53 97346 Iphofen
Deutschland

Telefon +49 9323 31-760
Telefax +49 9323 31-770
Technische Hotline +49 9323 31-1818

info@pft.net
www.pft.net
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